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Разъяснение к книге «Четыре правила»

«ЧЕТЫРЕ ПРАВИЛА»

Сказал шейх Мухаммад бин Сулейман Ат-Тамими, 
да смилуется над ним Аллах:

Во имя Аллаха, Милостивого, Милующего!

Прошу Великодушного Аллаха, Господа великого 
Трона, покровительствовать тебе в этом и следующем 
мире, сделать тебя благословенным, где бы ты ни был, 
а также сделать тебя из числа тех, кто благодарит, 
когда ему даруется благо, проявляет терпение, когда 
его испытывают, просит прощения, когда совершит 
грех. Поистине, эти три качества являются источни-
ком счастья.

Знай, да направит тебя Аллах к Его повиновению, 
что ханифия — религия Ибрахима — это поклоняться 
Аллаху, искренне посвящая Ему свою религию.

Аллах, Свят Он, сказал:

﴿ وََمََا خََلََقْْتُُ الْجِِْنََّ وََالْإِْنِسََ إِلَِّاَ لِيََِعْْبُُدُُونِِ ﴾ الذاريات: ٥٦
{Я сотворил джиннов и людей только для того, 

чтобы они поклонялись Мне} Аз-Зарият: 56.

Если ты понял, что Аллах создал тебя для покло-
нения Ему, то знай: поклонение не может называться 
поклонением без единобожия, как и молитва не может 
называться молитвой без ритуальной чистоты. И если 
ты понял, что ширк, примешивающийся к поклоне-
нию, делает его недействительным, дела пропадают, 
а тот, кто их совершил, навсегда попадает в Огонь, то 
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ты понимаешь, что самым важным для тебя является 
узнать это. Возможно, Аллах избавит тебя от этих 
сетей, то есть придания Аллаху сотоварищей.

Про это сказал Аллах, Свят Он:

ن يُشُْْرََكََ بِهِِِ وََيََغْْفِِرُُ مََا دُُونََ ذََلِكََِ لِمََِن يَشَََاء ﴾ 
َ
َ اََل يََغْْفِِرُُ أَ  ﴿ إِنََِّ اللّهَ�

النساء: ٤٨
{Воистину, Аллах не прощает, когда к Нему при-

общают сотоварищей, но прощает все остальные 
(или менее тяжкие) грехи, кому пожелает} Ан-
Ниса: 48.

И это посредством изучения четырех правил, кото-
рые упоминает Аллах в Своей Книге.
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Первое правило:
Знай, что кяфиры (неверующие), с которыми сра-

жался пророк صلى الله عليه وسلم были убеждены, что Аллах — Тво-
рец, Управляющий, но это не привело их в Ислам.

Доказательством этого являются слова Аллаха:

بْصََْارََ 
َ
مََّن يََمْْلِكُُِ اسََّلمْْعََ والأَ

َ
رْضِِْ أَ

َ
ِنََ اسََّلمََاء وََالأَ ﴿ قُُلْْ مََن يَرَْْزُُقُُكُُم مِّ�

مْْرََ 
َ
وََمََن يُُخْرِِْجُُ الْحََْيََّ مِِنََ الْمََْيِّ�تِِِ وََيُُخْْرِِجُُ الْمََْيََّتََ مِِنََ الْحََْيِّ�ِ وََمََن يُدََُبِّ�رُُِ الأَ

فَلَاََ تََتََّقُُونََ ﴾ يونس: ٣١
َ
ُ فََقُُلْْ أَ فََسََيََقُُولُوُنََ اللّهُ�

{Скажи: «Кто одаряет вас уделом с неба и земли? 
Кто властен над слухом и зрением? Кто мертвое 
превращает в живое, а живое превращает в мерт-
вое? Кто управляет делами?» Они скажут: «Аллах». 
Скажи: «Неужели вы не устрашитесь?»} Юнус: 31.
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Второе правило:
Они говорят: «Мы взываем к ним и обращаемся 

к ним только для того, чтобы они приблизили нас 
и заступились за нас».

Доказательством того, что они этим желают при-
близиться к Аллаху, являются следующие слова Все-
вышнего:

ِ زُُلْفََْى  ِبُُونَاَ إِلَِىَ ا�للَّهِ وْْلِيََِاءََ مََا نََعْْبُُدُُهُُمْْ إِلَِّاَ لِيُُِقََرِّ�
َ
﴿ وََالَّذَِِنََي اتََّخََذُُوا مِِن دُُونِهِِِ أَ

َ لَاَ يََهْْدِِي مََنْْ هُُوََ  َ يََحْكُُْمُُ بَيَْنََْهُُمْْ فِيِ مََا هُُمْْ فِيِهِِ يََخْتََْلِفُُِونََ إِنََِّ ا�للَّهَ إِنََِّ ا�للَّهَ
كََاذِبٌٌِ كََفََّارٌٌ ﴾ الزرم: ٣

{А те, которые взяли себе вместо Него других 
покровителей и помощников, говорят: «Мы покло-
няемся им только для того, чтобы они приблизили 
нас к Аллаху как можно ближе». Аллах рассудит 
их в том, в чем они расходились во мнениях. Воис-
тину, Аллах не ведет прямым путем тех, кто лжет 
и не верует} Аз-Зумар: 3.

И  доказательством того, что они этим желают 
заступничества, являются слова Всевышнего:

ِ مََا اََل يَضَُُرُُّهُُمْْ وََاََل يَفََنعُُهُُمْْ وََيََقُُولُوُنََ هََؤُُلاء  ﴿ وََيََعْْبُُدُُونََ مِِن دُُونِِ اللّهِ�
ِ ﴾ يونس: ١٨ شُُفََعََاؤُُنَاَ عِِدََن اللّهِ�

{Они поклоняются наряду с Аллахом тому, что 
не причиняет им вреда и не приносит им пользы. 
Они говорят: «Они — наши заступники перед 
Аллахом»} Юнус: 18.
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Заступничество бывает двух видов: отвергаемое 
(запретное) и принимаемое (подтвержденное).

Отвергаемое заступничество — это то заступниче-
ство, которое просят у кого‑то, помимо Аллаха, в отно-
шении того, что может только Аллах.

Доказательством являются слова Всевышнего:

تِيََِ يَوَْمٌٌْ اََّل بََيْعٌٌْ 
ْ
ن يَأَْ

َ
ِن قََبْلِِْ أَ نفِِقُُواْْ مِِمََّا رََزََقْْنََاكُُم مِّ�

َ
يُُّهََا الَّذَِِنََي آمََنُُواْْ أَ

َ
﴿ يَاَ أَ

فِيِهِِ وََاََل خُُلََّةٌٌ وََاََل شََفََاعََةٌٌ وََالْكََْافِرُُِونََ هُُمُُ الظََّالِمُُِونََ﴾ البرقة: ٢٥٤
{О те, которые уверовали! Делайте пожертвова-

ния из того, чем Мы наделили вас, до наступления 
дня, когда не будет ни торговли, ни дружбы, ни 
заступничества. А неверующие являются безза-
конниками} Аль-Бакара: 254.

Принимаемое заступничество — это заступничество, 
которое просят у Аллаха, и тот, кто заступается, явля-
ется облагодетельствованным Аллахом, а заступаются 
за того, чьими речами и делами Аллах доволен, и это 
после Его дозволения.

Как об этом говорит Всевышний:

﴿ مََن ذََا الَّذَِِي يَشَْْفََعُُ عِِنْدََْهُُ إِاََّل بِإِِذِْنِْهِِِ ﴾ البرقة: ٢٥٥
{Кто станет заступаться перед Ним без Его 

дозволения?} Аль-Бакара: 255.
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Третье правило:
Пророк صلى الله عليه وسلم пришел к людям с различными веро-

ваниями: из них были те, кто поклонялся ангелам, 
те, кто поклонялся пророкам и праведникам, те, кто 
поклонялся камням и деревьям, те, кто поклонялся 
солнцу и луне. Пророк صلى الله عليه وسلم сражался с ними всеми, не 
делая между ними различий.

И доказательством являются слова Всевышнего:

ه�لِلّه ﴾ افنألال: ٣٩ نُُي كُُلُّهُُُ  ِ ﴿ وََقََاتِلُِوُهُُمْْ حََتََّى اََل تَكَُُونََ فِتِْنََْةٌٌ وََيََكُُونََ الدِّ�
{Сражайтесь с ними, пока не исчезнет искуше-

ние и пока религия (поклонение) не будет полно-
стью посвящена Аллаху} Аль-Анфаль: 39.

Доказательством, указывающим на (то, что неко-
торые люди поклонялись) солнцу и луне, являются 
слова Всевышнего:

 ﴿ وََمِِنْْ آيَاَتِهِِِ الََّليْلُُْ وََالنََّهََارُُ وََاشََّلمْْسُُ وََالْقََْمََرُُ لَاَ تَسَْْجُُدُُوا لِشََّلمْْسِِ 
وََلَاَ لِلِْقََْمََرِِ ﴾ تلصف: ٣٧

{Среди Его знамений — ночь и день, солнце 
и луна. Не падайте ниц перед солнцем и луной} 
Фуссылят: 37.

Доказательством, указывающим на (то, что люди 
поклонялись) ангелам, являются слова Всевышнего:

رْْبََابًاً ﴾ آل رمعان: ٨٠
َ
بِِيِِّ�يِْنََْ أَ ن تََتََّخِِذُُواْْ الْمََْلاَئَِكََِةََ وََانِّل�

َ
مُُرََكُُمْْ أَ

ْ
﴿ وََاََل يَأَْ

{Ему также не подобает приказывать вам при-
знавать ангелов и пророков своими господами} 
Алю Имран: 80.
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Доказательством, указывающим на то, что люди 
поклонялись пророкам, являются слова Всевышнего:

مِّ�يََِ 
ُ
تََن قُُتََل لِنََّلاسِِ اتََّخِِذُُونِيِ وََأُ

َ
أَ
َ
ُ يَاَ عِِيسََى ابْْنََ مََرْْيََمََ أَ ﴿ وََإِذْْ قَاَلََ اللّهُ�

قٍّ�ٍ 
قُوُلََ مََا لَيَْسََْ لِيِ بِِحََ

َ
نْْ أَ

َ
ِ قَاَلََ سُُبْحََْانَكَََ مََا يَكَُُونُُ لِيِ أَ إِلَِهَََيْنِِْ مِِن دُُونِِ اللّهِ�

عْْلََمُُ مََا فِيِ نََفْْسِِكََ إِنَِّكَََ 
َ
إِنِ كُُنتُُ قُُلْتُُْهُُ فََقََدْْ عََلِمِْْتََهُُ تََعْْلََمُُ مََا فِيِ نََفْْسِِي وََاََل أَ

تََن عََلاَّمَُُ الْغُُْيُُوبِِ ﴾ المائدة: ١١٦
َ
أَ

{Вот сказал Аллах: «О Иса, сын Марьям! Говорил 
ли ты людям: “Примите меня и мою мать двумя 
богами наряду с Аллахом?» Он сказал: «Пречист 
Ты! Как я мог сказать то, на что я не имею права? 
Если бы я сказал такое, Ты знал бы об этом. Ты 
знаешь то, что у меня в душе, а я не знаю того, что 
у Тебя в Душе. Воистину, Ты — Ведающий сокро-
венное} Аль-Маида: 116.

Доказательством, указывающим на то, что люди 
поклонялись праведникам, являются слова Все-
вышнего:

قْرََْبُُ وََيََرْجُُْونََ 
َ
يُُّهُُمْْ أَ

َ
﴿ أولَئَِكََِ الَّذَِِنََي يَدَْْعُُونََ يَبَْتََْغُُونََ إِلَِىَ رََبِّ�هِِِمُُ الْوَْسَِِيلََةََ أَ

رََحْْمَتَََهُُ وََيََخََافُوُنََ عََذََابَهَُُ إِنََِّ عََذََابََ رََبِّ�كََِ كََانََ مََحْذُُْورًًا ﴾ اإلسراء: ٥٧
{Те, к кому они взывают с мольбой, сами ищут 

пути приближения к своему Господу, пытаясь 
опередить других. Они надеются на Его милость 
и страшатся мучений от Него. Воистину, мучений 
от твоего Господа надлежит остерегаться} Аль-
Исра: 57.
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Доказательством, указывающим на то, что люди 
поклонялись деревьям и камням, являются слова Все-
вышнего:

خْْرََى ﴾ اجنلم: ١٩ – ٢٠
ُ
يْْتُُمُُ اللَّتََا وََالْعُُْزََّى * وََمََنََاةََ اثََّلالِثََِةََ الْأُْ

َ
﴿ أفََرََأَ

{Не видели ли вы Аль-Лят и Аль-Уззу, и еще тре-
тью — Манат?} Ан-Наджм: 19–20.

А также хадис Абу Уакыда Аль-Лайси, да будет 
доволен им Аллах, который сказал: «Мы вышли с про-
роком صلى الله عليه وسلم в Хунайн, и мы были недавно оставившими 
куфр. У мушриков было дерево сидр, возле которого они 
пребывали и на которое вешали свое оружие. Оно называ-
лось «Зату Ануат». Мы проходили мимо сидра и сказали: 
«О посланник Аллаха, сделай и для нас такой Зату Ануат, 
как у них Зату Ануат…» хадис 1.

1.	 Передал Ахмад 5/218, Ат-Тирмизи 2180 и назвал его достоверным, 
Ибн Хиббан 6702.
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Четвертое правило:
Ширк мушриков нашего времени страшнее, чем 

ширк первых мушриков, так как первые мушрики 
совершали ширк во времена благополучия, а при бед-
ствиях проявляли искренность (Аллаху). Ширк же 
мушриков нашего времени постоянный: в благопо-
лучии и в бедствии.

Доказательством этому являются слова Всевышнего:

 ِ نََي فََلََمََّا نََجََّاهُُمْْ إِلَِىَ الْبَْرَِّ� ِ َ مُُخْلِْصِِِينََ لَهَُُ الدِّ� ﴿ فََإِذََِا رََكِبُُِوا فِيِ الْفُُْلْكِِْ دََعََوُُا ا�للَّهَ
إِذََِا هُُمْْ يُشُْْرِِكُُونََ ﴾ البكنعوت: ٦٥

{Когда они садятся на корабль, то взывают 
к Аллаху, очищая перед Ним свою веру. Когда же 
Он спасает их и выводит на сушу, они тотчас начи-
нают приобщать сотоварищей} Аль-’Анкабут: 65.

Завершено.

Мир и благословение Аллаха Мухаммаду, его семье 
и его сподвижникам.
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РАЗЪЯСНЕНИЕ К КНИГЕ  
«ЧЕТЫРЕ ПРАВИЛА»

Предисловие
Вся хвала принадлежит Аллаху, Его мы восхва-

ляем, Его просим о помощи, у Него просим проще-
ния и прибегаем к защите Аллаха от зла наших душ 
и скверных деяний. Того, кого Аллах наставит на пря-
мой путь, никто не собьет, а того, кого Аллах введет 
в заблуждение, никто не сможет наставить на истину. 
И я свидетельствую, что нет божества, кроме Аллаха, 
Единого, не имеющего сотоварищей. И я свидетель-
ствую, что Мухаммад Его раб и посланник.

تُُنم مُُّسْْلِمُُِونََ ﴾ 
َ
َ حََقََّ تُُقََاتِهِِِ وََاََل تََمُُوتُُنََّ إِاََّل وََأَ يُُّهََا الَّذَِِنََي آمََنُُواْْ اتََّقُُواْْ اللّهَ�

َ
﴿ يَاَ أَ

آل رمعان: ١٠٢
{О те, которые уверовали! Бойтесь Аллаха долж-

ным образом и умирайте не иначе, как будучи 
мусульманами!} Алю Имран: 102.

ِن نََّفْْسٍٍ وََاحِِدََةٍٍ وَخَََلََقََ  يُُّهََا النََّاسُُ اتََّقُُواْْ رََبََّكُُمُُ الَّذَِِي خََلََقََكُُم مِّ�
َ
﴿ يَاَ أَ

َ الَّذَِِي تَسَََاءلُوُنََ بِهِِِ  مِِنْهََْا زََوْجََْهََا وََبََثََّ مِِنْهُُْمََا رِجََِااًًل كََثِيِرًًا وََنِسََِاء وََاتََّقُُواْْ اللّهَ�
َ كََانََ عََلََيْكُُْمْْ رََقِبًًيا ﴾ النساء: ١ رْحََْامََ إِنََِّ اللّهَ�

َ
وََالأَ

{О люди! Бойтесь вашего Господа, Который 
сотворил вас из одного человека, сотворил из 
него пару ему и расселил много мужчин и жен-
щин, произошедших от них обоих. Бойтесь Аллаха, 
именем Которого вы просите друг друга, и бойтесь 
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разрывать родственные связи. Воистину, Аллах 
наблюдает за вами} Ан-Ниса: 1.

َ وََقُوُلُوُا قََوْْلًاً سََدِِدًًيا * يُصُْْلِحِْْ لَكَُُمْْ  يُُّهََا الَّذَِِنََي آمََنُُوا اتََّقُُوا ا�للَّهَ
َ
﴿ يَاَ أَ

َ وََرَسَُُولَهَُُ فََقََدْْ فََازََ فََوْْزًًا  عْْمََالَكَُُمْْ وََيََغْْفِِرْْ لَكَُُمْْ ذُُنُوُبََكُُمْْ وََمََن يُطُِِعْْ ا�للَّهَ
َ
أَ

عََظِِمًًيا ﴾ احألزاب: ٧٠ – ٧١
{О те, которые уверовали! Бойтесь Аллаха 

и говорите правое слово. Тогда Он исправит для 
вас ваши дела и простит вам ваши грехи. А кто 
повинуется Аллаху и Его Посланнику, тот уже 
достиг великого успеха} Аль-Ахзаб: 70–71.

А затем:

Это сокращенное разъяснение к посланию «Четыре 
правила», написанному имамом Мухаммадом бин 
Сулейман Ат-Тамими, которое сделал уважаемый 
шейх Абдуррахман бин Насыр Аль-Баррак в мечети 
Аль-Хулейфи в городе Эр-Рияд. Организация «Шабака 
Нур Аль-Ислам» пожелала подготовить и издать эти 
разъяснения в виде книги, чтобы пользу получило 
большее количество людей, что и было осуществлено, 
хвала Аллаху за Его милость. Книга была издана после 
того, как её представили и прочли шейху.

Методика, по которой была составлена данная 
книга:

1 — Проверка и редактирование текста.

2 — Обработка и подготовка текста к печати.

3 — Указание местоположений аятов в мусхафе.

4 — Приведение источников хадисов вкратце: если 



16

Абдуррахман бин Насыр Аль-Баррак

хадис приводится в двух «Сахихах» или в одном из 
них, то ограничились указанием этого, если же хадис 
из других сборников, то в большинстве случаев огра-
ничились шестью сборниками, приводя комментарии 
ученых по этим хадисам.

5 — Приведение источников упомянутых текстов.

6 — Текст книги соответствует изданию Исламского 
Университета имама Мухаммада бин Са’уда.

7 — Прочтение шейху книги, чтобы исправить, 
убрать, добавить или изменить то, что он посчитает 
нужным.

В завершение, хвала Аллаху, который облегчил 
окончание работы над этой книгой и ее издание для 
требующих знания, чтобы они получили пользу от 
нее. Просим Аллаха, Свят Он и Велик, воздать бла-
гом тому, кто написал, проверил и  прочитал ее.  
А Аллаху ведомо лучше. Мир и благословение нашему 
пророку Мухаммаду, его семье и всем его сподвиж-
никам.

 
Научный комитет  

«Шабака Нур Аль-Ислам».
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Сказал шейх Мухаммад бин Сулейман  
Ат-Тамими, да смилуется над ним Аллах:

«Во имя Аллаха, Милостивого, Милующего!

Прошу Великодушного Аллаха, Господа вели-
кого Трона, покровительствовать тебе в  этом 
и следующем мире, сделать тебя благословенным, 
где бы ты ни был, а также сделать тебя из числа 
тех, кто благодарит, когда ему даруется благо, про-
являет терпение, когда его испытывают, просит 
прощения, когда совершит грех. Поистине, эти 
три качества являются источником счастья» 2.

Разъяснение
шейха Абдуррахмана бин Насыр Аль-Баррак,  

да хранит его Аллах:

Хвала Аллаху, мир и благословение нашему про-
року Мухаммаду, его семье и его сподвижникам.

А затем:

После басмаля шейх начал свое послание с мольбы 
за требующих знания, как это обычно он делает 
в начале своих книг: «Знай, да помилует тебя Аллах», 
«Знай, да направит тебя Аллах» 3.

2.	 Суть данных слов взята из введения к  книге имама Ибн Аль-
Кайима «Аль-Уабиль ас-сайиб»: стр. 5.

3.	 См. первый пример в «Маджму’а расаиль фи ат-таухид уа аль-и-
ман»: стр. 47, 62, 64, 94.

	 См. второй пример в «Усуль ас-саляса»: стр. 6 и «Тафсир суры Аль-
Фатиха»: стр. 29.
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Слова же шейха: «Прошу Великодушного Аллаха, 
Господа великого Трона», — это обращение к Аллаху 
и испрашивание помощи у Него посредством Его 
имен и атрибутов. В данном случае, это испрашива-
ние помощи у Аллаха посредством Его Щедрости, Его 
власти над Троном, который является самым великим 
и самым высоким из творений. Аллах, Свят Он, описал 
Трон атрибутами величия, благородства и славы.

﴿ رََبُُّ الْعََْرْشِِْ الْعََْظِِمِِي ﴾ التوةب: ١٢٩
{Господь великого Трона} Ат-Тауба: 129.

﴿ رََبُُّ الْعََْرْشِِْ الْكََْرِيِمِِ ﴾ النمؤمون: ١١٦
{Господа благородного Трона} Аль-Муминун: 116.

﴿ ذُُو الْعََْرْشِِْ الْمََْجِِدِِي ﴾ الربوج: ١٥
{Владыка славного Трона} Аль-Бурудж: 15.

В соответствии с чтением, где читается с касрой 4.

Слова шейха: «Покровительствовать тебе в этом 
и следующем мире», — означают: «Чтобы Аллах был 
твоим Покровителем». А того, чьим покровителем 
является Аллах в этом мире и следующем, не коснется 
их зло. Аллах, Свят Он, говорит:

﴿ نِعِْْمََ الْمََْوْْلَىَ وََنِعِْْمََ النََّصِِيرُُ ﴾ افنألال: ٤٠
{Как прекрасен этот Покровитель! Как прекра-

сен этот Помощник!} Аль-Анфаль: 40.

4.	 Это чтение Хамзы, Аль-Касаи и Халяф Аль-‘Ашир. «Ат-Тайсир»: 
стр. 221, «Ан-Нашр»: 2/339.
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Также Аллах, Свят Он, говорит:

ُ وََلِيُُِّ الْمُُْؤْْمِِنِيِنََ ﴾ آل رمعان: ٦٨ ﴿ وََاللّهُ�

{Аллах же является Покровителем верующих} 
Алю Имран: 68.

Тот, чьим покровителем является Аллах, он один 
из верующих.

Юсуф, мир ему, сказал:

حََادِثِِي فََاطِِرََ اسََّلمََاوََاتِِ 
َ
وِيِلِِ الأَ

ْ
ِ قََدْْ آتَيَْتََْنِيِ مِِنََ الْمُُْلْكِِْ وَعَََلََّمْْتََنِيِ مِِن تَأَْ ﴿ رََبِّ�

لْحِْقِْْنِيِ بِاِصََّلالِِحِيِنََ ﴾ 
َ
تََن وََلِيِِّ�يِ فِيِ الدُُّنُُيََا وََالآخِِرََةِِ تَوَََفََّنِيِ مُُسْْلِمًًِا وََأَ

َ
رْضِِْ أَ

َ
وََالأَ

يوسف: ١٠١
{Господи! Ты даровал мне власть и  научил 

толковать сновидения. Творец небес и  земли! 
Ты — мой Покровитель в этом мире и в Последней 
жизни. Упокой меня мусульманином и присое-
дини меня к праведникам} Юсуф: 101.

Тот, кого Аллах одарит Своим покровительством, 
тому Он исправит его дела, облегчит их для него, изба-
вит от всего, что тяготит его.

Аллах, Свят Он, говорит:

وْْلِيََِاؤُكُُُمْْ فِيِ الْحَْيَََاةِِ الدُُّنْْيََا وََفِيِ الْآْخِِرََةِِ ﴾ تلصف: ٣١
َ
﴿ نََحْنُُْ أَ

{Мы — ваши помощники (или хранители) в мир-
ской жизни и Последней жизни} Фуссылят: 31.

Слова же шейха: «Сделать тебя благословенным, 
где бы ты ни был», — означают: «Чтобы Аллах сделал 
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в тебе благословение, где бы ты ни находился». И это 
то, чем восхвалил Иса, мир ему, Аллаха, говоря:

يْْنََ مََا كُُنتُُ ﴾ رميم: ٣١
َ
﴿ وَجَََعََلََنِيِ مُُبََارَكًًَا أَ

{Он сделал меня благословенным, где бы я ни 
был} Марьям: 31.

Это подразумевает праведность, ведь верующий, 
который будет праведным и богобоязненным, будет 
благословенным, где бы он ни был: благословенным 
для своей семьи, благословенным для своих друзей. 
От него не услышишь ничего, кроме правого слова, 
от него не исходит ничего, кроме доброго отноше-
ния. Ты не найдешь его поносящим, проклинающим, 
непристойным, сквернословящим. Он обладает самым 
лучшим нравом. Некоторые люди, просим у Аллаха 
защиты от подобного, бывают скверными с теми, кто 
сидит рядом с ними в собрании, скверными со своей 
семьей, они поступают скверно и произносят сквер-
ные слова.

Слова шейха: «А также сделал тебя из числа тех, 
кто благодарит, когда ему даруется благо, прояв-
ляет терпение, когда его испытывают, просит про-
щения, когда совершит грех». Человек в жизни пере-
ходит из одного из этих состояний в другое: милость, 
беда, грех. Милость включает в себя и подчинение, 
а милость Имана, милость подчинения Аллаху — это 
величайшие милости в этом мире. Мусульманину 
следует благодарить за все эти милости, проявлять 
терпение в случае беды, каяться и испрашивать про-
щения, если совершит грех.
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Аллах, Свят Он, говорит:

َ فََاسْْتََغْْفََرُُواْْ  نْْفُُسََهُُمْْ ذََكََرُُواْْ اللّهَ�
َ
وْْ ظََلََمُُواْْ أَ

َ
﴿ وََالَّذَِِنََي إِذََِا فََعََلُُواْْ فََاحِِشََةًً أَ

ُ ﴾ آل رمعان: ١٣٥ لِذُُِنُوُبِهِِِمْْ وََمََن يََغْْفِِرُُ الذُُّنُوُبََ إِاََّل اللّهُ�
{Тем же, которые, совершив мерзкий поступок 

или несправедливо поступив против самих себя, 
помянули Аллаха и попросили прощения за свои 
грехи, — ведь кто прощает грехи, кроме Аллаха?} 
Алю Имран: 135.

Сказал посланник Аллаха, да благословит его Аллах 
и приветствует: «Удивительно положение верующего: все, 
что с ним происходит, является благом. И это только 
для верующего. Если с ним случится то, что обрадует его, 
то он благодарит, и это — благо для него. Если же с ним 
случится беда, то он проявляет терпение, и это — благо 
для него» 5.

Его слова: «Из числа тех, кто благодарит, когда 
ему даруется», — означают, что, если Аллах дарует 
ему какое‑то из благ, он благодарит и использует его 
в подчинении Аллаху, Свят Он и Велик.

«Проявляет терпение, когда его испытывают», — 
это означает, что в случае несчастья человек проявляет 
терпение, сдерживает свой язык, свои части тела от 
того, чтобы не совершить что‑либо недозволенное.

«Просит прощения, когда совершит грех». 

 Все эти действия приказал Аллах, и Он восхваляет 
совершающих их.

5.	 Передал Муслим: 2999, из хадисов от Сухайба Ар-Руми, да будет 
доволен им Аллах.
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Слова же шейха: «Поистине, эти три качества 
являются источником счастья», — это истина, 
клянусь Аллахом! Тот, кто следует приказам, возло-
женным на него во всех этих случаях, то это стано-
вится показателем счастья человека и того, что Аллах 
направляет его. Так будь же, о мусульманин, благодар-
ным, терпеливым, кающимся, просящим прощения. 
Как же прекрасны эти благие мольбы от шейха за 
требующих знания.
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Сказал шейх, да смилуется над ним Аллах:

«Знай, да направит тебя Аллах к Его повино-
вению, что ханифия — религия Ибрахима — это 
поклоняться Аллаху, искренне посвящая Ему свою 
религию.

Аллах, Свят Он, сказал:

﴿ وََمََا خََلََقْْتُُ الْجِِْنََّ وََالْإِْنِسََ إِلَِّاَ لِيََِعْْبُُدُُونِِ ﴾ الذاريات: ٥٦
{Я сотворил джиннов и людей только для того, 

чтобы они поклонялись Мне} Аз-Зарият: 56.

Если ты понял, что Аллах создал тебя для 
поклонения Ему, то знай: поклонение не может 
называться поклонением без единобожия, как 
и молитва не может называться молитвой без 
ритуальной чистоты. И если ты понял, что ширк, 
примешивающийся к  поклонению, делает его 
недействительным, дела пропадают, а тот, кто 
их совершил, навсегда попадает в Огонь, то ты 
понимаешь, что самым важным для тебя является 
узнать это. Возможно, Аллах избавит тебя от этих 
сетей то есть придания Аллаху сотоварищей.

Про это сказал Аллах, Свят Он:

ن يُشُْْرََكََ بِهِِِ وََيََغْْفِِرُُ مََا دُُونََ ذََلِكََِ لِمََِن يَشَََاء ﴾ 
َ
َ اََل يََغْْفِِرُُ أَ  ﴿ إِنََِّ اللّهَ�

النساء: ٤٨
{Воистину, Аллах не прощает, когда к Нему при-

общают сотоварищей, но прощает все остальные 
(или менее тяжкие) грехи, кому пожелает} Ан-
Ниса: 48.
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И это посредством изучения четырех правил, 
которые упоминает Аллах в Своей Книге».

Разъяснение:
Шейх начинает раскрывать тему, как обычно для 

него, с наставления требующему знания. Он говорит: 
«Знай», — чтобы привлечь внимание, направить и нау-
чить.

«Да направит тебя Аллах», — то есть: «Да наставит 
тебя Аллах и направит к прямому пути». А это полез-
ные знания и праведные дела.

«Ханифия — религия Ибрахима», — то есть рели-
гия ханифия — это и есть религия Ибрахима, мир ему.

И это: «Поклоняться Аллаху, искренне посвя-
щая Ему свою религию». Здесь подразумевается: 
поклоняться Ему, не желая своим поклонением ничего 
иного, и твоя религиозность, твое смирение, твое 
послушание будет только ради Аллаха.

وََّلََ 
َ
كُُونََ أَ

َ
نْْ أَ

َ
مِِرْتُُْ لِأَِ

ُ
نََي * وََأُ ِ َ مُُخْلِْصًًِا لَّهَُُ الدِّ� عْْبُُدََ ا�للَّهَ

َ
نْْ أَ

َ
مِِرْتُُْ أَ

ُ
�يِ أُ ﴿ قُُلْْ إِنِِّ

الْمُُْسْْلِمِِِينََ ﴾ الزرم: ١١ – ١٢
{Скажи: «Мне велено поклоняться Аллаху, очи-

щая перед Ним веру. Мне также велено быть пер-
вым из мусульман»} Аз-Зумар: 11–12.

عْْبُُدُُ مُُخْلِْصًًِا لَّهَُُ دِِينِيِ ﴾ الزرم: ١٤
َ
َ أَ ﴿ قُُلِِ ا�للَّهَ
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{Скажи: «Я поклоняюсь одному Аллаху, очищая 
перед Ним веру} Аз-Зумар: 14.

Это и есть религия Ибрахима, мир ему. Это и есть 
религия ханифия, в которой заключено устремление 
к Аллаху и отвержение всего, кроме Него. Это и есть 
то поклонение, которое приказал Аллах Своим рабам. 
И Он сотворил их именно для этого.

Аллах, Свят Он, сказал:

﴿ وََمََا خََلََقْْتُُ الْجِِْنََّ وََالْإِْنِسََ إِلَِّاَ لِيََِعْْبُُدُُونِِ ﴾ الذاريات: ٥٦
{Я сотворил джиннов и людей только для того, 

чтобы они поклонялись Мне} Аз-Зарият: 56.

Аллах, Свят Он, разъяснил, что Он сотворил джин-
нов и людей для поклонения Ему, это и есть цель, 
и в ней заложена мудрость создания этих двух видов 
творений. И Аллах приказал это всем людям, переда-
вая устами Своих посланников, ведь каждый пророк 
говорил своему народу:

ِنْْ إِلَِهٍٍَ غََيْرُُْهُُ ﴾ ارعألاف: ٥٩ َ مََا لَكَُُم مِّ� ﴿ اعْْبُُدُُواْْ ا�للَّهَ
{Поклоняйтесь Аллаху, ибо нет у вас другого 

божества, кроме Него} Аль-А’раф: 59.

َ وََاجْْتََنِبُُِواْْ الطََّاغُُوتََ ﴾ الحنل: ٣٦ ﴿ اعْْبُُدُُواْْ اللّهَ�
{Поклоняйтесь Аллаху и избегайте тагута!} Ан-

Нахль: 36.

Затем шейх разъясняет важный момент: «Знай: 
поклонение не может называться поклонением, 
кроме как с единобожием». Тот, кто поклоняется 
наряду с Аллахом еще кому‑то, тот не поклоняется 
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Аллаху, и его поклонение не принимается в расчет, 
так как поклонение может называться поклонением 
только с единобожием.

Затем шейх приводит пример и  говорит: «Как 
и молитва не может называться молитвой без 
ритуальной чистоты», — то есть: «Так же, как если 
бы человек помолился без омовения, его молитва была 
бы недействительной, неверной».

А  если известно, что молитва, во время кото-
рой было нарушено омовение, недействительна, то 
и поклонение, к которому примешался ширк, тоже 
недействительно, подобно тому, как осквернение пор-
тит ритуальную чистоту.

Если же этот ширк является большим, то оно делает 
недействительными все поклонения.

Аллах, Свят Он, сказал:

شْْرََكْْتََ لَيَََحْْبََطََنََّ عََمََلُُكََ ﴾ الزرم: ٦٥
َ
﴿ لَئَِنِْْ أَ

{Если ты станешь приобщать сотоварищей, то 
тщетными будут твои деяния} Аз-Зумар: 65.

شْْرََكُُواْْ لَحََبَِطََِ عََنْهُُْم مََّا كََانُوُاْْ يََعْْمََلُوُنََ ﴾ اعنألام: ٨٨
َ
﴿ وََلَوَْْ أَ

{Но если бы они приобщили сотоварищей, то 
стало бы тщетным все, что они совершали} Аль-
Ан’ам: 88.

Если же это относится к малому ширку, то оно 
делает недействительным только то дело, которое 
сопровождалось этим малым ширком, в этом случае 
все остальные дела, которые совершались искренне 
ради Аллаха, не становятся недействительными.
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Слова шейха: «И если ты понял, что ширк, при-
мешавшийся к поклонению, делает его недействи-
тельным, дела пропадают, а тот, кто их совершил, 
навсегда попадает в Огонь, то ты понимаешь, что 
самым важным для тебя является изучить его». 
Если ты осознал эту опасность, то проявлением разум- 
ности и мудрости человека будет изучение тех опас-
ных дел, которые могут нести в себе вред для него, 
чтобы защитить себя от этого. Если человек поймет 
опасность ширка, он будет оберегать себя от него 
и остерегаться его, а также просить своего Господа 
защитить его от этой опасности. Если же он не знает 
опасности ширка, то он не придает ему значения и не 
боится его, и человек может впасть в него, даже не 
подозревая этого.

Его слова: «Возможно, Аллах избавит тебя от 
этих сетей».

Здесь автор сравнил ширк с  ловушкой, так как 
совершивший ширк гибнет, подобно птице, попавшей 
в сеть. Затем он поясняет, что это за сеть. Он говорит: 
«То есть придания Аллаху сотоварищей. Про это 
сказал Аллах:

ن يُشُْْرََكََ بِهِِِ وََيََغْْفِِرُُ مََا دُُونََ ذََلِكََِ لِمََِن يَشَََاء ﴾
َ
َ اََل يََغْْفِِرُُ أَ  ﴿ إِنََِّ اللّهَ�

 النساء: ٤٨
{Воистину, Аллах не прощает, когда к Нему при-

общают сотоварищей, но прощает все остальные 
(или менее тяжкие) грехи, кому пожелает} Ан-
Ниса: 48».

Это и есть большой ширк.
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Большой ширк отличается тремя особенностями:

1 — он не прощается 6;

2 — он влечет за собой постоянное пребывание 
в Огне;

3 — он делает недействительными все дела.

Доказательство этому следующие аяты:

ن يُشُْْرََكََ بِهِِِ وََيََغْْفِِرُُ مََا دُُونََ ذََلِكََِ لِمََِن يَشَََاء ﴾
َ
َ اََل يََغْْفِِرُُ أَ  ﴿ إِنََِّ اللّهَ�

 النساء: ٤٨
{Воистину, Аллах не прощает, когда к Нему при-

общают сотоварищей, но прощает все остальные 
(или менее тяжкие) грехи, кому пожелает} Ан-
Ниса: 48.

ُ عََلََيهِِ الْجَْنَََّةََ ﴾ المائدة: ٧٢ ِ فََقََدْْ حََرََّمََ اللّهُ� ﴿ إِنَِّهَُُ مََن يُشُْْرِكِْْ بِاِللّهِ�
{Воистину, кто приобщает к Аллаху сотовари-

щей, тому Он запретил Рай} Аль-Маида: 72.

هْْلِِ الْكِِْتََابِِ وََالْمُُْشْْرِِكِيِنََ فِيِ نَاَرِِ جََهََنََّمََ خََالِدِِِنََي 
َ
﴿ إِنََِّ الَّذَِِنََي كََفََرُُوا مِِنْْ أَ

وْْلَئَِكََِ هُُمْْ شََرُُّ الْبَْرَِِيََّةِِ ﴾ البةني: ٦
ُ
فِهََيا أُ

{Воистину, неуверовавшие люди Писания и мно-
гобожники окажутся в огне Геенны и пребудут 
там вечно. Они являются наихудшими из тварей} 
Аль-Байина: 6.

شْْرََكْْتََ لَيَََحْْبََطََنََّ عََمََلُُكََ 
َ
وحِِيََ إِلَِيَْْكََ وََإِلَىَ الَّذَِِنََي مِِنْْ قََبْلِْكََِ لَئَِنِْْ أَ

ُ
﴿ وََلَقَََدْْ أُ

وََلَتَََكُُونََنََّ مِِنََ الْخَْاَسِِرِِينََ ﴾ الزرم: ٦٥
6.	 Если человек умрет на этом, не покаявшись.
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{Тебе и твоим предшественникам уже было вну-
шено: «Если ты станешь приобщать сотоварищей, 
то тщетными будут твои деяния, и ты непременно 
окажешься одним из потерпевших убыток»} Аз-
Зумар: 65.

شْْرََكُُواْْ لَحََبَِطََِ عََنْهُُْم مََّا كََانُوُاْْ يََعْْمََلُوُنََ ﴾ اعنألام: ٨٨
َ
﴿ وََلَوَْْ أَ

{Но если бы они приобщили сотоварищей, то 
стало бы тщетным все, что они совершали} Аль-
Ан’ам: 88.

Просим Аллаха защитить нас от ширка, явного 
и скрытого, малого и большого.

Затем имам, да смилуется над ним Аллах, гово-
рит: «И это посредством изучения четырех правил, 
которые упоминает Аллах в Своей Книге».

То есть: «Опасность ширка, обязательность избав-
ления от него и осторожность по отношению к нему — 
это все становится ясным из четырех правил». Эти 
правила более близки к положениям:



30

Абдуррахман бин Насыр Аль-Баррак

Сказал шейх, да смилуется над ним Аллах:

Первое правило:
«Знай, что кяфиры (неверующие), с которыми 

сражался пророк صلى الله عليه وسلم были убеждены, что Аллах — 
Творец, Управляющий, но это не привело их 
в Ислам.

Доказательством этого являются слова Аллаха:

بْصََْارََ 
َ
مََّن يََمْْلِكُُِ اسََّلمْْعََ والأَ

َ
رْضِِْ أَ

َ
ِنََ اسََّلمََاء وََالأَ ﴿ قُُلْْ مََن يَرَْْزُُقُُكُُم مِّ�

مْْرََ 
َ
وََمََن يُُخْرِِْجُُ الْحََْيََّ مِِنََ الْمََْيِّ�تِِِ وََيُُخْْرِِجُُ الْمََْيََّتََ مِِنََ الْحََْيِّ�ِ وََمََن يُدََُبِّ�رُُِ الأَ

فَلَاََ تََتََّقُُونََ ﴾ يونس: ٣١
َ
ُ فََقُُلْْ أَ فََسََيََقُُولُوُنََ اللّهُ�

{Скажи: «Кто одаряет вас уделом с неба и земли? 
Кто властен над слухом и зрением? Кто мертвое 
превращает в живое, а живое превращает в мерт-
вое? Кто управляет делами?» Они скажут: «Аллах». 
Скажи: «Неужели вы не устрашитесь?»}  Юнус: 31.

Разъяснение первого правила:
Шейх говорит: «Знай, что кяфиры (неверую-

щие), с которыми сражался пророк صلى الله عليه وسلم». То есть, 
это кяфиры из числа арабов, а также и другие. Они 
подтверждали, что Аллах — Творец, Наделяющий 
пропитанием, Дарующий жизнь и Умерщвляющий, 
Владыка небес, земли и их обитателей. Но, несмотря 
на это, они не стали мусульманами и не стали посред-
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ством этого единобожниками. Напротив, они были 
мушриками (многобожниками) в своих поклонениях, 
избрали себе наряду с Аллахом других богов, страшась 
их, поклоняясь им, прося у них помощи.

Доказательств того, что мушрики подтверждали 
это, множество в Коране. Из них и то, что упоминает 
шейх, говоря:

بْصََْارََ 
َ
مََّن يََمْْلِكُُِ اسََّلمْْعََ والأَ

َ
رْضِِْ أَ

َ
ِنََ اسََّلمََاء وََالأَ ﴿ قُُلْْ مََن يَرَْْزُُقُُكُُم مِّ�

مْْرََ 
َ
وََمََن يُُخْرِِْجُُ الْحََْيََّ مِِنََ الْمََْيِّ�تِِِ وََيُُخْْرِِجُُ الْمََْيََّتََ مِِنََ الْحََْيِّ�ِ وََمََن يُدََُبِّ�رُُِ الأَ

فَلَاََ تََتََّقُُونََ ﴾ يونس: ٣١
َ
ُ فََقُُلْْ أَ فََسََيََقُُولُوُنََ اللّهُ�

{Скажи: «Кто одаряет вас уделом с неба и земли? 
Кто властен над слухом и зрением? Кто мертвое 
превращает в живое, а живое превращает в мерт-
вое? Кто управляет делами?» Они скажут: «Аллах». 
Скажи: «Неужели вы не устрашитесь?»} Юнус: 31.

Также слова:

ُ ﴾ لمقان: ٢٥ رْضََْ لَيَََقُُولُنََُّ ا�للَّهُ
َ
لْتََْهُُم مََّنْْ خََلََقََ اسََّلمََاوََاتِِ وََالْأَْ

َ
﴿ وََلَئَِنِ سََأَ

{Если ты спросишь их: «Кто сотворил небеса 
и землю?» — они непременно скажут: «Аллах»} 
Лукман: 25.

ُ ﴾ الزرخف: ٨٧ لْتََْهُُم مََّنْْ خََلََقََهُُمْْ لَيَََقُُولُنََُّ ا�للَّهُ
َ
﴿ وََلَئَِنِ سََأَ

{Если ты спросишь у них, кто сотворил их, они 
непременно скажут: «Аллах»} Аз-Зухруф: 87.

Также и  народы, жившие прежде, признавали 
господство Аллаха, как, например, народ Нуха. Они 
сказали:
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وََّلِيِنََ ﴾ 
َ
زََنلََ مََلَاَئِكََِةًً مََّا سََمِِعْْنََا بِهََِذََا فِيِ آبَاَئِنََِا الْأَْ

َ
ُ لَأََ ﴿ وََلَوَْْ شََاء ا�للَّهُ

النمؤمون: ٢٤
{Если бы Аллах пожелал, то Он ниспослал бы 

ангелов. Мы не слышали о подобном среди наших 
отцов} Аль-Муминун: 24.

Народы ‘ад и самуд говорили:

رْسِِْلْتُُْمْْ بِهِِِ كََافِرُُِونََ ﴾ 
ُ
زََنلََ مََلَاَئِكََِةًً فََإِنَِّاَ بِمََِا أُ

َ
 ﴿ قََالُوُا لَوَْْ شََاء رََبُُّنََا لَأََ

تلصف: ١٤
{Они же говорили: «Если бы наш Господь захо-

тел, то ниспослал бы ангелов. Воистину, Мы не 
веруем в то, с чем вы посланы»} Фуссылят: 14.

Это значит, что они признавали таухид ар-рубубия, 
то есть то, что Аллах, Свят Он, Творец небес, земли 
и их обитателей, что Он — Наделяющий пропитанием 
Своих рабов, Он Тот, Кто управляет всем. Но это не 
привело их в Ислам, это не заставило их признать, 
что «нет божества, кроме Аллаха». Напротив, когда 
к ним был отправлен посланник, да благословит его 
Аллах и приветствует, который призывал их сказать: 
«Нет божества, кроме Аллаха», — они отказались, так 
как знали, что «нет божества, кроме Аллаха» подра-
зумевает неверие во все божества, помимо Аллаха, 
а это значило, что ложным становилось все, чему они 
поклонялись.

И значением «нет божества, кроме Аллаха» не явля-
ется, что нет иного дарующего пропитание, кроме 
Аллаха, это является одним из значений, которое 
включает в себя свидетельство. И если бы значением 
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«нет божества, кроме Аллаха» было то, что нет иного 
творца, помимо Аллаха, то мушрики бы ответили 
на этот призыв, сказав: «Мы признаем, что нет иного 
Творца, помимо Аллаха». Но они знали, что значение 
слова божество «аль-илях» в их языке означает объ-
ект поклонения. Тогда значение «нет божества, кроме 
Аллаха» — нет иного божества, достойного покло-
нения, кроме Аллаха, что все иные божества, кроме 
Аллаха, это ложные божества. Так как они понимали 
значение этих слов, они знали, что, сказав эти слова 
и признав их, они станут неверующими в свои боже-
ства. Поэтому они сказали:

جََعََلََ الْآْلِهََِةََ إِلَِهًًَا وََاحِِدًًا إِنََِّ هََذََا لَشَََيْْءٌٌ عُُجََابٌٌ ﴾ ص: ٥
َ
﴿ أَ

{Неужели он обратил богов в Единственного 
Бога? Воистину, это — нечто удивительное!»} Сад: 5.

Из этого понимается, что человек не становится 
единобожником, если признает только это, и не это 
является смыслом слов «нет божества, кроме Аллаха», 
как это ошибочно понимают многие люди в наше 
время. Они толкуют значение «нет божества, кроме 
Аллаха», как таухид ар-рубубия. Они говорят: «Значе-
ние «нет божества, кроме Аллаха» — нет иного Творца 
и Владыки, кроме Аллаха, а это значит, что Аллах — 
Единственный, кто может принести для человека как 
пользу, так и вред».

Эти люди не знают истинного значения «Нет боже-
ства, кроме Аллаха», даже если говорят это.

Первые мушрики знали значение слов «нет боже-
ства, кроме Аллаха», поэтому они отказывались при-
знавать это. Они были кяфирами, так как совершали 
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ширк, который лишает таухида, и они считали лже-
цом пророка, да благословит его Аллах и приветствует, 
тем самым отказываясь признавать его посланником 
Аллаха.
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Сказал шейх, да смилуется над ним Аллах:

Второе правило:
«Они говорят: «Мы взываем к ним и обращаемся 

к ним только для того, чтобы они приблизили нас 
и заступились за нас».

Доказательством того, что они этим желают 
приблизиться к  Аллаху, являются следующие 
слова Всевышнего:

ِ زُُلْفََْى  ِبُُونَاَ إِلَِىَ ا�للَّهِ وْْلِيََِاءََ مََا نََعْْبُُدُُهُُمْْ إِلَِّاَ لِيُُِقََرِّ�
َ
﴿ وََالَّذَِِنََي اتََّخََذُُوا مِِن دُُونِهِِِ أَ

َ لَاَ يََهْْدِِي مََنْْ هُُوََ  َ يََحْكُُْمُُ بَيَْنََْهُُمْْ فِيِ مََا هُُمْْ فِيِهِِ يََخْتََْلِفُُِونََ إِنََِّ ا�للَّهَ إِنََِّ ا�للَّهَ
كََاذِبٌٌِ كََفََّارٌٌ ﴾ الزرم: ٣

{А те, которые взяли себе вместо Него других 
покровителей и помощников, говорят: «Мы покло-
няемся им только для того, чтобы они приблизили 
нас к Аллаху как можно ближе». Аллах рассудит 
их в том, в чем они расходились во мнениях. Воис-
тину, Аллах не ведет прямым путем тех, кто лжет 
и не верует} Аз-Зумар: 3.

И доказательством того, что они этим желают 
заступничества, являются слова Всевышнего:

ِ مََا اََل يَضَُُرُُّهُُمْْ وََاََل يَفََنعُُهُُمْْ وََيََقُُولُوُنََ هََؤُُلاء  ﴿ وََيََعْْبُُدُُونََ مِِن دُُونِِ اللّهِ�
ِ ﴾ يونس: ١٨ شُُفََعََاؤُُنَاَ عِِدََن اللّهِ�

{Они поклоняются наряду с Аллахом тому, что 
не причиняет им вреда и не приносит им пользы. 
Они говорят: «Они — наши заступники перед 
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Аллахом»} Юнус: 18.

Заступничество бывает двух видов:

отвергаемое (запретное) и принимаемое (под-
твержденное).

Отвергаемое заступничество — это то заступни-
чество, которое просят у кого‑то, помимо Аллаха, 
в отношении того, что может только Аллах.

Доказательством являются слова Всевышнего:

تِيََِ يَوَْمٌٌْ اََّل بََيْعٌٌْ 
ْ
ن يَأَْ

َ
ِن قََبْلِِْ أَ نفِِقُُواْْ مِِمََّا رََزََقْْنََاكُُم مِّ�

َ
يُُّهََا الَّذَِِنََي آمََنُُواْْ أَ

َ
﴿ يَاَ أَ

فِيِهِِ وََاََل خُُلََّةٌٌ وََاََل شََفََاعََةٌٌ وََالْكََْافِرُُِونََ هُُمُُ الظََّالِمُُِونََ ﴾ البرقة: ٢٥٤
{О те, которые уверовали! Делайте пожертвова-

ния из того, чем Мы наделили вас, до наступления 
дня, когда не будет ни торговли, ни дружбы, ни 
заступничества. А неверующие являются безза-
конниками} Аль-Бакара: 254.

Принимаемое заступничество — это заступни-
чество, которое просят у Аллаха, и тот, кто засту-
пается, является облагодетельствованным Алла-
хом, а заступаются за того, чьими речами и делами 
Аллах доволен, и это после Его дозволения.

Как об этом говорит Всевышний:

﴿ مََن ذََا الَّذَِِي يَشَْْفََعُُ عِِنْدََْهُُ إِاََّل بِإِِذِْنِْهِِِ ﴾ البرقة: ٢٥٥
{Кто станет заступаться перед Ним без Его 

дозволения?} Аль-Бакара: 255.
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Разъяснение второго правила:
Те самые мушрики не были убеждены в том, что те, 

кому они поклоняются, творят, наделяют пропита-
нием, оживляют и умерщвляют. Это все они считали 
присущим Аллаху.

Доказательством этому являются слова Всевышнего:

بْصََْارََ 
َ
مََّن يََمْْلِكُُِ اسََّلمْْعََ والأَ

َ
رْضِِْ أَ

َ
ِنََ اسََّلمََاء وََالأَ ﴿ قُُلْْ مََن يَرَْْزُُقُُكُُم مِّ�

مْْرََ 
َ
وََمََن يُُخْرِِْجُُ الْحََْيََّ مِِنََ الْمََْيِّ�تِِِ وََيُُخْْرِِجُُ الْمََْيََّتََ مِِنََ الْحََْيِّ�ِ وََمََن يُدََُبِّ�رُُِ الأَ

فَلَاََ تََتََّقُُونََ ﴾ يونس: ٣١
َ
ُ فََقُُلْْ أَ فََسََيََقُُولُوُنََ اللّهُ�

{Скажи: «Кто одаряет вас уделом с неба и земли? 
Кто властен над слухом и зрением? Кто мертвое 
превращает в живое, а живое превращает в мерт-
вое? Кто управляет делами?» Они скажут: «Аллах». 
Скажи: «Неужели вы не устрашитесь?»} Юнус: 31.

Также Всевышний говорит:

ُ ﴾ الزرخف: ٨٧ لْتََْهُُم مََّنْْ خََلََقََهُُمْْ لَيَََقُُولُنََُّ ا�للَّهُ
َ
﴿ وََلَئَِنِ سََأَ

{Если ты спросишь у них, кто сотворил их, они 
непременно скажут: «Аллах»} Аз-Зухруф: 87.

Они поклонялись тем, кому поклоняются, утверж-
дая, что это их способы приближения к Аллаху. Они 
говорили: «К  Аллаху Всевышнему нельзя прибли-
зиться, кроме как через посредничество Его угодников 
и приближенных к Нему, Его пророков и ангелов. Это 
подобно тому, как нужды людей в этом мире доно-
сят до правителей через его помощников, окружение 
и министров». Они уподобили Творца творениям, пре-
чист Аллах и выше того, что приписывают ему лжецы.
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Они заявляют, что поклоняются им, чтобы посред-
ством их приблизиться к Аллаху, и чтобы они заступа-
лись перед Аллахом за них. В качестве доказательства 
шейх приводит слова Всевышнего:

ِ زُُلْفََْى ﴾  بُُِونَاَ إِلَِىَ ا�للَّهِ وْْلِيََِاء مََا نََعْْبُُدُُهُُمْْ إِلَِّاَ لِيُُِقََرِّ�
َ
﴿ وََالَّذَِِنََي اتََّخََذُُوا مِِن دُُونِهِِِ أَ

الزرم: ٣
{А те, которые взяли себе вместо Него других 

покровителей и помощников, говорят: «Мы покло-
няемся им только для того, чтобы они приблизили 
нас к Аллаху как можно ближе»} Аз-Зумар: 3.

Это то, что заставляет их поклоняться им.

А доказательством того, что они также надеются на 
их заступничество, являются слова Всевышнего:

ِ مََا اََل يَضَُُرُُّهُُمْْ وََاََل يَفََنعُُهُُمْْ وََيََقُُولُوُنََ هََؤُُلاء  ﴿ وََيََعْْبُُدُُونََ مِِن دُُونِِ اللّهِ�
ِ ﴾ يونس: ١٨ شُُفََعََاؤُُنَاَ عِِدََن اللّهِ�

{Они поклоняются наряду с Аллахом тому, что 
не причиняет им вреда и не приносит им пользы. 
Они говорят: «Они — наши заступники перед 
Аллахом»} Юнус: 18.

То есть, они не поклонялись им, считая их сото-
варищами Аллаху в господстве, но они сделали их 
сотоварищами Аллаху в божественности. Поэтому 
сказал пророк, да благословит его Аллах и привет-
ствует, Хусайну отцу ‘Имрана: «Скольким божествам 
ты сегодня поклоняешься?» Он ответил: «Семерым: 
шесть из них на земле, а один в небесах». Тогда пророк, да 
благословит его Аллах и приветствует, сказал: «А к кому 
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из них ты обращаешься со своими надеждами и стра-
хами?» Он сказал: «К Тому, кто в небесах» 7.

Таким образом, у  них было несколько разных 
божеств, но Творец, Наделяющий пропитанием, 
Управляющий, Оживляющий у них был один.

Шейх упоминает, что заступничество бывает двух 
видов:

Первое: запретное заступничество — это то, что 
испрашивается у  кого‑либо, помимо Аллаха, из 
того, на что способен только Аллах. И это то, в чем 
убеждены мушрики. Они считают, что заступничество 
перед Аллахом такое же, как заступничество перед 
творениями. Они убеждены, что аулия 8 и  ангелы 
заступаются перед Аллахом также, как министр пра-
вителя заступается перед правителем или как друг 
заступается перед другом. Аллах же отрицает подоб-
ное заступничество и говорит:

تِيََِ يَوَْمٌٌْ اََّل بََيْعٌٌْ 
ْ
ن يَأَْ

َ
ِن قََبْلِِْ أَ نفِِقُُواْْ مِِمََّا رََزََقْْنََاكُُم مِّ�

َ
يُُّهََا الَّذَِِنََي آمََنُُواْْ أَ

َ
﴿ يَاَ أَ

فِيِهِِ وََاََل خُُلََّةٌٌ وََاََل شََفََاعََةٌٌ وََالْكََْافِرُُِونََ هُُمُُ الظََّالِمُُِونََ ﴾ البرقة: ٢٥٤
{О те, которые уверовали! Делайте пожертвова-

ния из того, чем Мы наделили вас, до наступления 
дня, когда не будет ни торговли, ни дружбы, ни 
заступничества. А неверующие являются безза-
конниками} Аль-Бакара: 254.

7.	 Передал Ат-Тирмизи: 3483, хадис от ‘Имрана бин Хусайна, да бу-
дет доволен им Аллах. Ат-Тирмизи сказал, что хадис гариб. Ибн 
Аль-Кайим назвал его достоверным в «Аль-Уабиль ас-сайиб»: стр. 
411.

8.	 Аулия — праведники, приближенные к Аллаху.
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Заступничество, о котором мушрики думают, что 
оно будет без дозволения Аллаха, не будет существо-
вать в Судный день.

Что касается просьбы заступничества у живого, спо-
собного на это, чтобы он сделал дуа, то это дозволено. 
Сподвижники просили у пророка, да благословит его 
Аллах и приветствует, сделать за них дуа в отноше-
нии того, что касалось как этого мира, так и следую-
щего. Например, он просил для них дождя 9. Также он 
просил для них Рая: когда пророк, да благословит его 
Аллах и приветствует, упомянул о семидесяти тысячах 
из его общины, которые войдут в Рай без расчета и без 
наказания, ‘Укаша бин Михсан, да будет доволен им 
Аллах, сказал: «Попроси Аллаха сделать меня из их 
числа». И он сказал: «О Аллах, сделай его из них» 10. 
Когда мусульманин молит за своего брата мусульма-
нина и просит Аллаха о том, что является благом для 
него в отношении его религии или мирских дел, то он 
является заступником за него.

Второе: дозволенное заступничество — это заступ-
ничество будет только с позволения Аллаха, Свят Он, 
и только для того, чьими делами Он доволен. И это 
единобожники. Коран подтверждает это заступниче-
ство, Всевышний говорит:

9.	 Передали Аль-Бухари: 1013, Муслим: 897 из хадисов Анаса бин 
Малика: «Однажды в  пятницу зашел мужчина … посланник 
Аллаха же, да благословит его Аллах и приветствует, стоял, про-
износя проповедь. Он сказал: «О посланник Аллаха! Пропал скот 
и прервались пути, попроси Аллаха, чтобы Он послал нам дождь».

10.	 Передали Аль-Бухари: 6541, Муслим: 216, из хадиса Абу Хурайры, 
да будет доволен им Аллах.
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ن 
َ
ِن مََّلََكٍٍ فِيِ اسََّلمََاوََاتِِ لَاَ تُُغْْنِيِ شََفََاعََتُُهُُمْْ شََيْئًًْا إِلَِّاَ مِِن بََعْْدِِ أَ ﴿ وََكََم مِّ�

ُ لِمََِن يَشَََاء وََيََرْْضََى ﴾ اجنلم: ٢٦ ذََنََ ا�للَّهُ
ْ
يَأَْ

{Сколько же на небесах ангелов, заступничество 
которых не принесет никакой пользы, пока Аллах 
не позволит заступиться за тех, за кого Он поже-
лает и кем Он доволен!} Ан-Наджм: 26.

Также Всевышний говорит:

﴿ وََلَاَ يَشَْْفََعُُونََ إِلَِّاَ لِمََِنِِ ارْْتَضَََى ﴾ ايبنألاء: ٢٨
{Они заступаются только за тех, кем Он дово-

лен} Аль-Анбия: 28.

И сказал Всевышний:

﴿ مََن ذََا الَّذَِِي يَشَْْفََعُُ عِِنْدََْهُُ إِاََّل بِإِِذِْنِْهِِِ ﴾ البرقة: ٢٥٥
{Кто станет заступаться перед Ним без Его 

дозволения?} Аль-Бакара: 255.

То есть, никто не может заступаться перед Алла-
хом до тех пор, пока Аллах не позволит ему, поэтому, 
когда будут требовать заступничества у посланника 
Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, он 
не начнет сразу же заступаться. Он сказал: «Я попрошу 
разрешения у моего Господа, и мне разрешат. И Он вну-
шит мне восхваления, которыми я буду восхвалять Его, 
которые я не знаю сейчас. Я буду восхвалять Его ими 
и паду ниц перед Ним. И будет сказано: «О Мухаммад! 
Подними голову и говори, ты будешь услышан. Проси, тебе 
будет даровано. Заступайся, тебе будет дозволено засту-
паться» 11.

11.	 Передали Аль-Бухари: 7510, Муслим: 192, из хадиса Анаса, да бу-
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Этот хадис указывает на то, что он не будет засту-
паться, пока Аллах не позволит ему.

И это заступничество будет даровано посланнику 
Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, про-
рокам, ангелам и верующим.

дет доволен им Аллах.
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Сказал шейх, да смилуется над ним Аллах:

Третье правило:
«Пророк صلى الله عليه وسلم пришел к людям с различными 

верованиями: из них были те, кто поклонялся 
ангелам, те, кто поклонялся пророкам и праведни-
кам, те, кто поклонялся камням и деревьям, те, кто 
поклонялся солнцу и луне. Пророк صلى الله عليه وسلم сражался 
с ними всеми, не делая между ними различий.

И доказательством являются слова Всевышнего:

ه�لِلّه ﴾ افنألال: ٣٩ نُُي كُُلُّهُُُ  ِ ﴿ وََقََاتِلُِوُهُُمْْ حََتََّى اََل تَكَُُونََ فِتِْنََْةٌٌ وََيََكُُونََ الدِّ�
{Сражайтесь с ними, пока не исчезнет искуше-

ние и пока религия (поклонение) не будет полно-
стью посвящена Аллаху} Аль-Анфаль: 39.

Доказательством, указывающим на (то, что 
некоторые люди поклонялись) солнцу и  луне, 
являются слова Всевышнего:

﴿ وََمِِنْْ آيَاَتِهِِِ الََّليْلُُْ وََالنََّهََارُُ وََاشََّلمْْسُُ وََالْقََْمََرُُ لَاَ تَسَْْجُُدُُوا لِشََّلمْْسِِ وََلَاَ 
لِلِْقََْمََرِِ ﴾ تلصف: ٣٧

{Среди Его знамений — ночь и день, солнце 
и луна. Не падайте ниц перед солнцем и луной} 
Фуссылят: 37.

Доказательством, указывающим на (то, что 
люди поклонялись) ангелам, являются слова Все-
вышнего:

رْْبََابًاً ﴾ آل رمعان: ٨٠
َ
بِِيِِّ�يِْنََْ أَ ن تََتََّخِِذُُواْْ الْمََْلاَئَِكََِةََ وََانِّل�

َ
مُُرََكُُمْْ أَ

ْ
﴿ وََاََل يَأَْ
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{Ему также не подобает приказывать вам при-
знавать ангелов и пророков своими господами} 
Алю Имран: 80.

Доказательством, указывающим на (то, что 
люди поклонялись) пророкам, являются слова 
Всевышнего:

مِّ�يََِ 
ُ
تََن قُُتََل لِنََّلاسِِ اتََّخِِذُُونِيِ وََأُ

َ
أَ
َ
ُ يَاَ عِِيسََى ابْْنََ مََرْْيََمََ أَ ﴿ وََإِذْْ قَاَلََ اللّهُ�

قٍّ�ٍ 
قُوُلََ مََا لَيَْسََْ لِيِ بِِحََ

َ
نْْ أَ

َ
ِ قََالََ سُُبْحََْانَكَََ مََا يَكَُُونُُ لِيِ أَ إِلَِهَََيْنِِْ مِِن دُُونِِ اللّهِ�

عْْلََمُُ مََا فِيِ نََفْْسِِكََ إِنَِّكَََ 
َ
إِنِ كُُنتُُ قُُلْتُُْهُُ فََقََدْْ عََلِمِْْتََهُُ تََعْْلََمُُ مََا فِيِ نََفْْسِِي وََاََل أَ

تََن عََلاَّمَُُ الْغُُْيُُوبِِ ﴾ المائدة: ١١٦
َ
أَ

{Вот сказал Аллах: «О Иса, сын Марьям! Говорил 
ли ты людям: “Примите меня и мою мать двумя 
богами наряду с Аллахом?» Он сказал: «Пречист 
Ты! Как я мог сказать то, на что я не имею права? 
Если бы я сказал такое, Ты знал бы об этом. Ты 
знаешь то, что у меня в душе, а я не знаю того, что 
у Тебя в Душе. Воистину, Ты — Ведающий сокро-
венное} Аль-Маида: 116.

Доказательством, указывающим на (то, что 
люди поклонялись) праведникам, являются слова 
Всевышнего:

قْرََْبُُ وََيََرْجُُْونََ 
َ
يُُّهُُمْْ أَ

َ
﴿ أولَئَِكََِ الَّذَِِنََي يَدَْْعُُونََ يَبَْتََْغُُونََ إِلَِىَ رََبِّ�هِِِمُُ الْوَْسَِِيلََةََ أَ

رََحْْمَتَََهُُ وََيََخََافُوُنََ عََذََابَهَُُ إِنََِّ عََذََابََ رََبِّ�كََِ كََانََ مََحْذُُْورًًا ﴾ اإلسراء: ٥٧
{Те, к кому они взывают с мольбой, сами ищут 

пути приближения к своему Господу, пытаясь 
опередить других. Они надеются на Его милость 
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и страшатся мучений от Него. Воистину, мучений 
от твоего Господа надлежит остерегаться} Аль-
Исра: 57.

Доказательством, указывающим на (то, что 
люди поклонялись) деревьям и камням, являются 
слова Всевышнего:

خْْرََى ﴾ اجنلم: ١٩ – ٢٠
ُ
يْْتُُمُُ اللَّتََا وََالْعُُْزََّى * وََمََنََاةََ اثََّلالِثََِةََ الْأُْ

َ
﴿ أفََرََأَ

{Не видели ли вы Аль-Лят и Аль-Уззу, и еще тре-
тью — Манат?} Ан-Наджм: 19–20.

А также хадис Абу Уакыда Аль-Лайси, да будет 
доволен им Аллах, который сказал: «Мы вышли 
с пророком صلى الله عليه وسلم в Хунайн, и мы были недавно оста-
вившими куфр. У мушриков было дерево сидр, возле 
которого они пребывали и на которое вешали свое 
оружие. Оно называлось «Зату Ануат». Мы про-
ходили мимо сидра и сказали: «О посланник Аллаха, 
сделай и для нас такой Зату Ануат, как у них Зату 
Ануат…» хадис 12.

Разъяснение третьего правила:
Следует знать, что когда Аллах послал пророка, да 

благословит его Аллах и приветствует, для призыва 
творений к поклонению одному Аллаху, у Которого 
нет сотоварищей, то он обнаружил людей, различаю-
щимися в своих поклонениях и многобожии. Каждый 
имел свой объект поклонения.
12.	 Передал Ахмад 5/218, Ат-Тирмизи 2180 и назвал его достоверным, 

Ибн Хиббан 6702.
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Всевышний говорит:

﴿ وََلَاَ تَكَُُونُوُا مِِنََ الْمُُْشْْرِِكِيِنََ * مِِنََ الَّذَِِنََي فََرََّقُوُا دِِينََهُُمْْ وَكَََانُوُا شِِيََعًًا كُُلُُّ 
حِِزْبٍٍْ بِمََِا لَدَََيْهِِْمْْ فََرِحُُِونََ ﴾ ارلوم ٣١ – ٣٢

{и не будьте в числе многобожников, в числе тех, 
которые внесли раскол в свою религию и стали 
сектами, каждая из которых радуется тому, что 
имеет} Ар-Рум: 31–32.

Из них были те, кто поклонялся солнцу и луне, те, 
кто поклонялся ангелам, те, кто поклонялся пророкам, 
те, кто поклонялся праведникам. Из них также были 
те, кто поклонялся деревьям и камням. Посланник, да 
благословит его Аллах и приветствует, всех их объявил 
неверующими и сражался с ними со всеми, не делая 
различий.

Мы не говорим: «Этот поклоняется ангелам, 
а ангелы обладают высоким положением и достоин-
ством». Нет, каждый, кто поклоняется наряду с Алла-
хом кому‑то еще, является мушриком и кяфиром. Ведь 
поклонение является правом Аллаха, его нельзя посвя-
щать никому, кроме Него: ни приближенному ангелу, 
ни посланному пророку. Аллах, Свят Он и Велик, гово-
рит:

﴿ وََقََاتِلُِوُهُُمْْ حََتََّى اََل تَكَُُونََ فِتِْنََْةٌٌ ﴾ افنألال: ٣٩
{Сражайтесь с ними, пока не исчезнет искуше-

ние} Аль-Анфаль: 39.

То есть, пока не будет ширка. Аллах приказал сра-
жаться со всеми неверующими, не делая различий 
между ними.
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Затем шейх упоминает аяты, которые доказы-
вают то, что во всех этих случаях совершается ширк. 
Он говорит: «Доказательством, указывающим на 
солнце и луну, является». То есть, доказательством 
того, что некоторые люди поклонялись солнцу и луне, 
являются слова Всевышнего:

﴿ وََمِِنْْ آيَاَتِهِِِ الََّليْلُُْ وََالنََّهََارُُ وََاشََّلمْْسُُ وََالْقََْمََرُُ لَاَ تَسَْْجُُدُُوا لِشََّلمْْسِِ وََلَاَ 
ِ الَّذَِِي خََلََقََهُُنََّ ﴾ تلصف: ٣٧ ��لِلَّهِ لِلِْقََْمََر وََاسْْجُُدُُوا 

{Среди Его знамений — ночь и день, солнце 
и луна. Не падайте ниц перед солнцем и луной, 
а падайте ниц перед Аллахом, Который сотворил 
их} Фуссылят: 37.

Он запретил падать ниц перед солнцем и луной, 
приказал же падать ниц только перед Аллахом, кото-
рый их сотворил. Ведь Он Всевышний, достоин покло-
нения, так как это Он сотворил их. Так удод сказал 
про Билкыс:

ِ ﴾ المنل: ٢٤ ﴿ وَجَََتُُّدهََا وََقََوْْمََهََا يَسَْْجُُدُُونََ لِشََّلمْْسِِ مِِن دُُونِِ ا�للَّهِ
{Я увидел, что она вместе со своим народом 

поклоняется солнцу вместо Аллаха} Ан-Намль: 24.

Доказательство того, что некоторые люди покло-
нялись ангелам и пророкам, это слова Всевышнего:

مُُرُُكُُم بِاِلْكُُْفْْرِِ 
ْ
يَأَْ

َ
رْْبََابًاً أَ

َ
بِِيِِّ�يِْنََْ أَ ن تََتََّخِِذُُواْْ الْمََْلاَئَِكََِةََ وََانِّل�

َ
مُُرََكُُمْْ أَ

ْ
﴿ وََاََل يَأَْ

تُُنم مُُّسْْلِمُُِونََ ﴾ آل رمعان ٨٠
َ
بََعْْدََ إِذِْْ أَ

{Ему также не подобает приказывать вам при-
знавать ангелов и пророков своими господами. 
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Разве он станет приказывать вам совершить неве-
рие после того, как вы стали мусульманами?} Алю 
Имран: 80.

Это доказательство того, что из мушриков были те, 
кто поклонялся ангелам, а также были те, кто покло-
нялся пророкам.

Доказательством того, что из людей были те, кто 
поклонялся пророкам и праведникам, являются слова 
Всевышнего:

مِّ�يََِ 
ُ
نْتََْ قُُلْتََْ لِنََّلاسِِ اتََّخِِذُُونِيِ وََأُ

َ
أَ
َ
ُ يَاَ عِِيسََى ابْْنََ مََرْْيََمََ أَ ﴿ وََإِذْْ قَاَلََ ا�للَّهُ

قٍّ�ٍ 
قُوُلََ مََا لَيَْسََْ لِيِ بِِحََ

َ
نْْ أَ

َ
ِ قََالََ سُُبْحََْانَكَََ مََا يَكَُُونُُ لِيِ أَ إِلَِهَََيْنِِْ مِِنْْ دُُونِِ ا�للَّهِ

عْْلََمُُ مََا فِيِ نََفْْسِِكََ إِنَِّكَََ 
َ
إِنِْْ كُُنْتُُْ قُُلْتُُْهُُ فََقََدْْ عََلِمِْْتََهُُ تََعْْلََمُُ مََا فِيِ نََفْْسِِي وََلَاَ أَ

�يِ  َ رََبِّ نِِ اعْْبُُدُُوا ا�للَّهَ
َ
مََرْْتَنَِيِ بِهِِِ أَ

َ
نْتََْ عََلَّمُُا الْغُُْيُُوبِِ * مََا قُُلْتُُْ لَهَُُمْْ إِلَِّاَ مََا أَ

َ
أَ

وََرََبََّكُُمْْ ﴾ المائدة: ١١٦ – ١١٧
{Вот сказал Аллах: «О Иса, сын Марьям! Говорил 

ли ты людям: “Примите меня и мою мать двумя 
богами наряду с Аллахом”?» Он сказал: «Пречист 
Ты! Как я мог сказать то, на что я не имею права? 
Если бы я сказал такое, Ты знал бы об этом. Ты 
знаешь то, что у меня в душе, а я не знаю того, 
что у Тебя в Душе. Воистину, Ты — Ведающий 
сокровенное. Я не говорил им ничего, кроме того, 
что Ты мне велел: “Поклоняйтесь Аллаху, моему 
Господу и вашему Господу”} Аль-Маида: 116–117.

Эти аяты доказывают, что многобожие проявля-
лось в поклонении пророкам, ведь Иса, мир ему, был 
пророком. Также в них доказательство того, что имело 
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место быть и многобожие в виде поклонения правед-
никам, ведь его мать была из числа праведниц.

Доказательством того, что из людей были те, кто 
поклонялся праведникам, являются слова Всевышнего:

ِ عََنكُُمْْ  ِن دُُونِهِِِ فَلَاََ يََمْْلِكُُِونََ كََشْْفََ اضُُّلرِّ� ﴿ قُُلِِ ادْْعُُواْْ الَّذَِِنََي زَعَََمْْتُُم مِّ�
ولَئَِكََِ الَّذَِِنََي يَدَْْعُُونََ يَبَْتََْغُُونََ إِلَِىَ رََبِّ�هِِِمُُ الْوَْسَِِيلََةََ ﴾

ُ
 وََاََل تََحْوِْيِلًاً * أُ

 اإلسراء ٥٦ – ٥٧
{Скажи: «Взывайте к  тем, кого вы считаете 

богами наряду с  Ним. Они не властны отвра-
тить от вас беду или перенести ее на другого». Те, 
к кому они взывают с мольбой, сами ищут пути 
приближения к своему Господу} Аль-Исра: 56–57.

Те, кому поклоняются, кого молят наряду с Алла-
хом, они сами просят Аллаха и ищут способы прибли-
жения к Нему, надеются на Его милость, боятся Его 
наказания, так как же можно им поклоняться наряду 
с Аллахом?!

Было сказано, что этот аят был ниспослан про 
тех, кто поклонялся ангелам, а также ‘Узейру и Аль-
Масиху (Исе) 13. Также было сказано, что некоторые из 
числа людей поклонялись некоторым из числа джин-
нов, а когда те джинны приняли Ислам, эти люди 
остались на своей религии 14.

Доказательством того, что люди поклонялись 
деревьям и камням, служат слова Всевышнего:
13.	 «Джами’ аль-баян»: 1/9, стр. 104, из слов Ибн Аббаса, да будет 

Аллах доволен ими обоими.
14.	 «Сахих Аль-Бухари»: 4714, из слов Ибн Мас’уда, да будет доволен 

им Аллах.
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خْْرََى ﴾ اجنلم: ١٩ – ٢٠
ُ
يْْتُُمُُ اللَّتََا وََالْعُُْزََّى * وََمََنََاةََ اثََّلالِثََِةََ الْأُْ

َ
﴿ أفََرََأَ

{Не видели ли вы Аль-Лат и Аль-Уззу, и еще тре-
тью — Манат?} Ан-Наджм: 19–20.

Аль-‘Узза — это дерево, было сказано, что это три 
акации в Уади Нахля.

Манат — идол в Кудайд, которого возвеличивали 
племена аус и хазрадж.

Аль-Лят — это белая скала с высеченными на ней 
рисунками в Таифе, на этой скале было строение, 
которое покрывалось накидками и имело свою при-
слугу. Также было сказано, что Аль-Лят был муж-
чиной, который растирал сауик (еда из перетертых 
пшеницы и ячменя) для паломников. Когда он умер, 
они стали подолгу оставаться на его могиле, а затем 
начали поклоняться ему 15.

Доказательством же из Сунны на то, что покло-
нялись деревьям, является хадис Абу Уакыда Аль-
Лайси, да будет доволен им Аллах, который сказал: 
«Мы вышли с пророком صلى الله عليه وسلم в Хунайн». То есть, они 
вышли из Мекки с  посланником Аллаха, да благо-
словит его Аллах и  приветствует, в  Хунайн для сра-
жения с племенем Хауазин. Он говорит: «И мы были 
недавно оставившими куфр». То есть, еще прошло 
совсем мало времени с тех пор, как они оставили куфр, 
так как это были мусульмане, принявшие Ислам во 
время завоевания Мекки. Он сказал: «У  мушриков 
было дерево сидр, возле которого они пребывали 
и на которое вешали свое оружие. Оно называлось 
«Зату Ануат». Мы проходили мимо сидра и сказали: 

15.	 «Джами’ аль-баян»: 13/3, стр. 58.
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«О посланник Аллаха, сделай и для нас такой Зату 
Ануат, как у  них Зату Ануат». То есть: «Сделай 
для нас сидр, на который мы будем вешать оружие 
(ан-наут — вешать 16) и  испрашивать благословения 
у него».

Это по причине их невежества, по причине того, 
что они только недавно были неверующими и  не 
вырвали еще окончательно корни и основы неверия. 
Поэтому пророк, да благословит его Аллах и  при-
ветствует, ответил им жестко, сказав: «Клянусь Тем, 
в Чьих Руках моя душа, вы сказали то же самое, что 
и народ Мусы:

﴿ اجْْعََل لَّنَََا إِلَِهًًَا كََمََا لَهَُُمْْ آلِهََِةٌٌ ﴾ ارعألاف: ١٣٨
{Сделай нам божество, такое же, как у них} Аль-

А’раф: 138.
Воистину, это обычай, вы будете следовать по 

пути тех, кто был до вас», — чтобы они сторонились 
и остерегались этого и поняли, что это ширк и заблу-
ждение.

16.	 «Лисан аль-‘араб»: 7/418.
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Сказал шейх, да смилуется над ним Аллах:

Четвертое правило:
«Ширк мушриков нашего времени страшнее, 

чем ширк первых мушриков, так как первые 
мушрики совершали ширк во времена благопо-
лучия, а при бедствиях проявляли искренность 
(Аллаху). Ширк же мушриков нашего времени 
постоянный: в благополучии и в бедствии.

Доказательством этому являются слова Все-
вышнего:

 ِ نََي فََلََمََّا نََجََّاهُُمْْ إِلَِىَ الْبَْرَِّ� ِ َ مُُخْلِْصِِِينََ لَهَُُ الدِّ� ﴿ فََإِذََِا رََكِبُُِوا فِيِ الْفُُْلْكِِْ دََعََوُُا ا�للَّهَ
إِذََِا هُُمْْ يُشُْْرِِكُُونََ ﴾ البكنعوت: ٦٥

{Когда они садятся на корабль, то взывают 
к Аллаху, очищая перед Ним свою веру. Когда же 
Он спасает их и выводит на сушу, они тотчас начи-
нают приобщать сотоварищей} Аль-’Анкабут: 65.

Завершено.

Мир и благословение Аллаха Мухаммаду, его 
семье и его сподвижникам».

Разъяснение четвертого правила:
Значение этого: ширк в некоторых случаях серьез-

нее, чем в других, в некоторых случаях он отврати-
тельнее, чем в других. Также и куфр различается. 
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Атеисты-безбожники хуже в своем куфре, чем те, кто 
верит в господство Аллаха, Свят Он и Велик, даже если 
и являются мушриками. Тот, кто призывает к неверию, 
препятствует распространению религии Аллаха хуже 
в своем неверии, чем тот, кто не верует и ограничива-
ется собой, не призывая к неверию других.

Мушрики нашего времени хуже в своем ширке, чем 
первые мушрики. И это становится ясным из следу-
ющего: первые мушрики придавали сотоварищей 
Аллаху во времена благополучия, то есть, когда они 
были в изобилии и спокойствии. Когда же они попа-
дали в беду, то часто проявляли искренность (перед 
Аллахом), это то, о чем рассказывает Аллах во мно-
жестве аятов.

Всевышний говорит:

ِنََي ﴾ البكنعوت: ٦٥ َ مُُخْلِْصِِِينََ لَهَُُ الدِّ� ﴿ فََإِذََِا رََكِبُُِوا فِيِ الْفُُْلْكِِْ دََعََوُُا ا�للَّهَ
{Когда они садятся на корабль, то взывают 

к  Аллаху, очищая перед Ним свою веру} Аль-
Анкабут: 65.

ِ وََالْبََْحْْرِِ حََتََّى إِذََِا كُُتُُنمْْ فِيِ الْفُُْلْكِِْ وَجَََرََيْنََْ بِهِِِم  ﴿ هُُوََ الَّذَِِي يُسََُيِّ�رُُِكُُمْْ فِيِ الْبَْرَِّ�
ِ مََكَاَنٍٍ 

بِرِِيِحٍٍ طََيِّ�بََِةٍٍ وََفََرِحُُِواْْ بِهََِا جََاءتْْهََا رِيِحٌٌ عَاَصِِفٌٌ وَجَََاءهُُمُُ الْمََْوْْجُُ مِِن كُُلِّ�
جَنَيْتَْنَََا مِِنْْ هََذِِهِِ 

َ
نََي لَئَِنِْْ أَ ِ َ مُُخْلِْصِِِينََ لَهَُُ الدِّ� حِِيطََ بِهِِِمْْ دََعََوُُاْْ اللّهَ�

ُ
نََّهُُمْْ أُ

َ
وََظََنُُّواْْ أَ

ِ مِِنََ اشََّلاكِرِِِينََ ﴾ يونس: ٢٢ لَنَََكُُونََنِّ�
{Он — Тот, Кто предоставил вам возможность 

путешествовать по суше и по морю. Вы путеше-
ствуете на кораблях, плывущих вместе с ними при 
благоприятном ветре, которому они рады. Но 
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вдруг подует ураганный ветер, и волны подступят 
к ним со всех сторон. Они решат, что они окру-
жены, и станут взывать к Аллаху, очищая перед 
Ним веру: «Если Ты спасешь нас отсюда, то мы 
будем одними из благодарных!»} Юнус: 22.

﴿ وََإِذََا مََسََّكُُمُُ الْضُُّْرُُّ فِيِ الْبََْحْْرِِ ضََلََّ مََن تَدَْْعُُونََ إِاََّل إِيَِّاَهُُ فََلََمََّا نََجََّاكُُمْْ إِلَِىَ 
عْْرََضْْتُُمْْ وَكَََانََ الإِنِْسََْانُُ كََفُُورًًا ﴾ اإلسراء: ٦٧

َ
ِ أَ الْبَْرَِّ�

{Когда беда постигает вас в море, вас покидают 
все, к кому вы взывали, кроме Него. Когда же Он 
спасает вас и выводит на сушу, вы отворачиваетесь. 
Воистину, человек неблагодарен} Аль-Исра: 67

Что же касается мушриков нашего времени, то 
их ширк постоянен, просим Аллаха защитить нас 
от этого. Они его совершают как во времена благо-
получия, так и при бедствиях. Более того, во время 
бедствий они еще больше совершают ширк, чем 
в благополучии. Это говорит о том, просим у Аллаха 
защиты от этого, что их привязанность к тем, кого они 
возвеличивают и кому поклоняются, очень сильна. 
Так поступают мушрики, которые причисляют себя 
к Исламу, например, рафидиты. О них рассказывают, 
что во время бед и несчастий, они еще больше просят 
помощи у Али и Аль-Хусайна, да будет Аллах доволен 
ими обоими. И подобное известно о могилопоклон-
никах, например, о тех, кто поклоняется Аль-Бадауи 
и ему подобным в Египте и других странах. Когда их 
несчастья усиливаются, они взывают к тем, кого воз-
вели в ранг божества из числа тех мертвецов.

И шейх упоминает в своём труде «Изобличение 
сомнений» еще одну сторону, которая показывает, что 
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ширк нынешних мушриков хуже: «Первые мушрики 
взывали наряду с Аллахом к людям, которые счита-
лись приближенными к Аллаху: либо пророки, либо 
праведники, либо ангелы, или же они просили у кам-
ней и деревьев, которые подчиняются Аллаху и не 
ослушаются Его. А те, кто живет в наше время, взы-
вают к людям, которые являются самыми нечести-
выми из людей. Те, кто к ним взывает, сами рассказы-
вают о них, об их нечестивых поступках, как прелюбо-
деяние, воровство, оставление молитвы и другое. Тот, 
кто верит в праведника, или же в то, что не ослушается, 
будь то дерево или камень, менее отвратителен, чем 
тот, кто верит в того, чье нечестие и скверные поступки 
видит лично и свидетельствует о них» 17. И среди тех, 
кому поклоняются, есть даже кяфиры и атеисты, как 
Ибн Араби Ат-Таи, глава безбожия, и есть те, кто 
переходит границы в отношении него и придает ему 
божественные качества!

И нет сомнения, что тот, кто переходит границы 
в отношении тех, кого в своей основе религия побу-
ждает почитать и любить, как, например, ангелы, про-
роки, праведники, что их заблуждение и ширк менее 
тяжелые, чем те, кто переходит границы в отношении 
некоторых нечестивцев или безбожников. Это пока-
зывает, насколько глубоко проник ширк в общину.

Шейх имеет ввиду мушриков, которые причис-
ляют себя к  Исламу, как рафидиты или суфии-
могилопоклонники, которые сделали из некоторых 
могил идолов, совершают к  ним паломничество, 
совершают тауаф (обход) вокруг них, просят у тех, кто 

17.	 См. Комментарии к книге «Изобличение сомнений».
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там похоронен как издали, так и рядом с их могилами, 
в случае несчастий. Просим Аллаха уберечь нас от 
всего этого.

Мусульманину следует бояться ширка, просить 
у своего Господа защиты от него полностью, ведь 
ширк одерживал верх над многими из творений, как 
из числа первых, так и последних поколений. Поэтому 
Ибрахим, мир ему, сказал:

ِنََ النََّاسِِ  ضْْلََلْنََْ كََثِيِرًًا مِّ�
َ
ِ إِنََِّهُُنََّ أَ صْْنََامََ * رََبِّ�

َ
ن نََّعْْبُُدََ الأَ

َ
﴿ وََاجْْنُُبْنِْيِ وََبََنِيََِّ أَ

فََمََن تَبَِعََِنِيِ فََإِنَِّهَُُ مِِنِّ�يِ وََمََنْْ عََصََانِيِ فََإِنَِّكَََ غََفُُورٌٌ رَّحَِِمٌٌي ﴾ ربإايهم ٣٥ – ٣٦
{Убереги меня и моих сыновей от поклонения 

идолам. Господи! Воистину, они ввели в заблужде-
ние многих людей. Тот, кто последует за мной, 
относится ко мне. А если кто ослушается меня, то 
ведь Ты — Прощающий, Милосердный} Ибрахим: 
35–36.

Мир и благословение Аллаха нашему  
пророку Мухаммаду.
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Дорогие читатели, ас-саляму ‘алейкум уа рахма-
туЛлахи уа баракатух! 

Мы искренне ценим ваше время и внимание, уде-
ленное нашему труду. Наша основная цель - пре-
доставить вам качественный, информативный и 
интересный перевод, который будет полезным и при-
ятным для чтения.

Вместе с тем, мы понимаем, что при издании книги 
могут возникнуть опечатки, неточности или ошибки. 
Мы были бы очень благодарны, если бы вы помогли 
нам сделать нашу книгу еще лучше. Если вы замети-
ли какие-либо неточности, опечатки или другие мо-
менты, которые требуют исправления, пожалуйста, 
оставьте свои замечания нам на почту либо в Telegram 
бот.

Ваше мнение и ваши предложения очень важны 
для нас, и мы обязательно учтем каждый коммента-
рий при доработке книги и следующих изданиях. 

С уважением,
Минхадж ас-Сунна

  @nasledie_prorokov_bot
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